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1. WPROWADZENIE

Suunto Memory Belt jest zaawansowanym, kompaktowym i tatwym w uzyciu rejestratorem tetna
i nadajnikiem bezprzewodowym, przesytajagcym dane do urzgdzen Suunto Team POD, Suunto
PC POD Ilub monitoréw tetna Suunto z serii t. To urzadzenie rejestruje réwniez dane
w zintegrowanym module pamieci w celu pdzniejszego pobierania i analizowania. Suunto
Memory Belt jest przeznaczony do zastosowan zwigzanych ze sportem, edukacjg i rekreacja,
dlatego moze by¢ uzytkowany przez sportowcéw entuzjastéw kultury fizycznej oraz trenerow bez
koniecznosci szkolenia.

Rejestrator Suunto Memory Belt umozliwia uzytkownikom planowanie treningu w dowolnej
lokalizacji i terminie. Jest to optymalne rozwigzanie w przypadku ptywania, biegoéw, jazdy na
rowerze lub turystyki pieszej, umozliwiajgce rejestrowanie sesji treningowych diuzszych niz 24
godziny. Sportowiec, trener lub pracownik naukowy moze analizowaé dane przy uzyciu
oprogramowania Suunto PC w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych zmian
tetna.

Nadajnik Suunto Memory Belt jest optymalnym rozwigzaniem w przypadku zespotowych
dyscyplin sportowych, jezeli uzytkowanie zegarkow i bizuterii jest zabronione lub niepraktyczne.
Korzystajac z bezpiecznej czestotliwosci 2,4 GHz, Suunto Memory Belt transmituje w czasie
rzeczywistym informacje dotyczace tetna, ktére moga by¢ niezwitocznie analizowane podczas
sesji treningowej przez trenera, instruktora lub pracownika naukowego. Ponadto w przypadku
przerwy w transmisji mozna pobra¢ kompletne dane dotyczace sesji treningowej z pamieci
urzadzenia.

Kompaktowy, tatwy w uzyciu i niewymagajacy konserwacji Suunto Memory Belt jest optymalnym
monitorem tetna dla druzyn sportowych i trenerow.

2. ROZPOCZECIE KORZYSTANIA Z SUUNTO MEMORY BELT

W tym rozdziale zamieszczono wszystkie informacje wymagane do rozpoczecia korzystania
z Suunto Memory Belt, dotyczace mocowania, wtaczania i rejestrowania danych.

Suunto Memory Belt jest tatwy w uzyciu. W interfejsie uzytkownika uwzgledniono kolorowy
wskaznik i sygnat dzwiekowy, ktore utatwiajg sygnalizacje stanu urzadzenia.

SYGNALY

Znaczenie kolorow wskaznika jest nastepujace:
e Zielony — stan prawidtowy

e Pomaranczowy — pamie¢ zapetniona

e Czerwony — bateria roztadowana

Sygnaly dzwiekowe i wskaznik sygnalizujg stan Suunto Memory Belt zgodnie z ponizszg tabela.
Symbole w kolumnie sygnatu dzwiekowego i wskaznika oznaczajg dtugos¢ sygnatu (krotki, sredni
lub dtugi).

UWAGA: Suunto Memory Belt moze generowa¢ dwa dtugie sygnaly dzwiekowe w trzech
sytuacjach. W takim wypadku nalezy sprawdzi¢ kolor migajgcego wskaznika w celu ustalenia

przyczyny.



<®)DZWIEK  |-O- WSKAZNIK OPIS

Operacja wykonana pomysinie:
® Uaktywniono, rozpoczecie rejestrowania

B B (zielony) ® Podtgczono do komputera
® Zainstalowano nowg baterie
L] (zielony co 4 sekundy) Pomiar i rejestrowanie
- e == = (ziclony) Nie wykryto tetna przez 30 sekund
P eee (ziclony) Nie mozna przetaczy¢ do stanu wstrzymania

Odtaczono od komputera

3 razy, a nastepnie 1 co 4 |Pamie¢ prawie zapetniona, rejestrowanie jest

== (3razy) | mmem okundy (pomaraficzowy) |kontynuowane

- == mm  (DOMaranczowy) Pamiec¢ zapetniona, przetaczanie do stanu wstrzymania

== am (3razy) | e em sekundy (czerwony) jest kontynuowane

3 razy, a nastepnie 1 co 4 |Bateria prawie roztadowana, rejestrowanie i nadawanie

- == == (Czerwony)

(dotyczy réwniez potaczenia z komputerem)

Bateria roztadowana, przetaczanie do stanu wstrzymania

ZAKLADANIE SUUNTO MEMORY BELT

Aby uzyskac optymalne rezultaty podczas korzystania z Suunto Memory Belt, nalezy koniecznie
prawidtowo zatozy¢ pas z nadajnikiem, zgodnie z nastepujaca procedura;

1. Zaltdz pas Suunto Memory Belt i upewnij sie, ze jest prawidlowo utozony na korpusie.
2. Upewnij sie, ze elektrody na wewnetrznej stronie pasa z nadajnikiem sg nieznacznie zwilzone.

UWAGA: Firma Suunto zaleca zakfadanie pasa z czujnikiem bezposrednio na korpus,
aby umozliwi¢ prawidfowe funkcjonowanie.

OSTRZEZENIE: Osoby korzystajace ze stymulatoréw serca, defibrylatoréw lub innych
wszczepionych urzgdzen elektronicznych mogq uzywac pasa z nadajnikiem na wtasne ryzyko.
Firma Suunto zaleca wykonanie testu pod nadzorem lekarza przed rozpoczeciem korzystania
z pasa z nadajnikiem. Umozliwi to bezpieczne i niezawodne funkcjonowanie stymulatora
i nadajnika.

Trening moze by¢ zwigzany z pewnym zagrozeniem, zwfaszcza w przypadku o0soOb nie
przyzwyczajonych do wysitku fizycznego. Producent zdecydowanie zaleca skonsultowanie sie
z lekarzem przed przystapieniem do regularnych ¢wiczen.



UAKTYWNIANIE | REJESTROWANIE

Suunto Memory Belt jest automatycznie uaktywniany i przetagczany do trybu rejestrowania danych
po zatozeniu i wykryciu tetna. Jest to sygnalizowane po ok. 5 sekundach przez sygnat dzwiekowy
i migajacy zielony wskaznik (Srednia dtugos¢ sygnatu).

6= 1 $redni (zielony)

<0) 1 Sredni

= uaktywniono, rozpoczecie
rejestrowania

Po uaktywnieniu zielony wskaznik miga co 4 sekundy, sygnalizujac rozpoczecie pomiarow
i rejestrowania tetna.

6= 1 zielony co 4 sekundy
= pomiar i rejestrowanie

/

Jezeli sygnat dzwiekowy i wskaznik nie zostanie wigczony po zatozeniu pasa Suunto Memory
Belt, nalezy upewnic¢ sie, ze pas jest zatozony prawidtowo, a elektrody sg zwilzone. Jezeli miga
pomaranczowy lub czerwony wskaznik, pamie¢ jest prawie zapetniona lub bateria jest prawie
roztadowana. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdz. 4.

Po zakonczeniu treningu i zdjeciu pasa Suunto Memory Belt generowane sg 2 dtugie sygnaty
dzwiekowe, a zielony wskaznik miga dtugo 2 razy. Oznacza to, ze nie odebrano danych przez
30 sekund. Po 60 sekundach rejestrowanie i nadawanie jest przerywane, a urzadzenie jest
przetgczane do stanu wstrzymania. Jest to sygnalizowane przez 3 krétkie sygnaty dzwiekowe,
a zielony wskaznik miga krétko 3 razy.

2o- 3 krotkie (zielony)

<) 1 krotki

= przerwanie rejestrowania; po 60 sekundach
przetaczenie do stanu wstrzymania




3. POBIERANIE | ANALIZA DANYCH ZAREJESTROWANYCH PRZEZ
SUUNTO MEMORY BELT

Suunto Memory Belt rejestruje tetno zgodnie z okreslonym interwatem w celu p6zniejszej analizy.
Aby przesta¢ dane do komputera, nalezy skorzysta¢ ze stacji dokujgcej i odpowiedniego
oprogramowania umozliwiajacego analize zarejestrowanych danych i dostosowania ustawien
pasa z nadajnikiem.

Suunto Memory Belt i stacja dokujaca
Suunto Memory Belt rejestruje dane dotyczace tetna zgodnie z okreslonym
interwatem. Dane sg przesytane do komputera przy uzyciu stacji dokujgce;j.

=

Suunto Training/Team Manager
Przechowywanie profiléw sportowcéw i analiza
raportow zarejestrowanych przez Suunto Memory Belt.

PODLACZANIE STACJI DOKUJACEJ

Nalezy podtaczy¢ kabel stacji dokujacej do portu USB komputera, a nastepnie umiesci¢ Suunto
Memory Belt w stacji w sposob przedstawiony na powyzszym rysunku.

Po podtgczeniu pasa z nadajnikiem do komputera za posrednictwem stacji dokujacej sygnat
dzwiekowy i migajacy zielony wskaznik (Srednia dtugos¢ sygnatu) potwierdzajg prawidtowe
nawigzanie potaczenia.

2e= 1 $redni (zielony)
<23 1 Sredni
= poditaczono do komputera

POBIERANIE | ANALIZA DANYCH

Korzystajac z oprogramowania komputerowego, nalezy rozpocza¢ przesytanie danych z Suunto
Memory Belt. Nastepnie mozna przeglada¢ dane w formie graficznej i wykona¢ szczegotowg
analize przy uzyciu programu Suunto Team Manager lub Suunto Training Manager. Instrukcje
dotyczace transferu danych sg dostepne w Pomocy oprogramowania. Po odigczeniu pasa
z nadajnikiem od komputera generowane sg 3 krotkie sygnatly dzwiekowe, a zielony wskaznik
krotko miga 3 razy.



o= 3 krétkie (zielony)
<) 3 krotkie
= odtaczono pas z nadajnikiem od komputera

DOSTOSOWANIE SUUNTO MEMORY BELT
Korzystajac z komputera, mozna dostosowaé nastepujgce ustawienia Suunto Memory Belt:

e Wigczenie lub wylgczenie funkcji rejestrowania (wytaczenie rejestrowania powoduje réwniez
wytgczenie wszystkich sygnatow dzwiekowych i wskaznika, a pas z nadajnikiem funkcjonuje,
tak jak standardowy czujnik tetna dla urzadzen zgodnych z Suunto ANT).

o Wigczenie lub wylaczenie nadajnika (po wylaczeniu nadajnika nie mozna przesyta¢ danych
dotyczacych tetna do monitora narecznego lub innego odbiornika).

e Okreslenie procentowo ilosci dostepnej pamieci, przy ktorej sygnalizowane jest zapetnienie
pamieci).

e Konfigurowanie osobistego profilu i nazwy uzytkownika w pamieci pasa z nadajnikiem.

4. BLEDY | OSTRZEZENIA

Suunto Memory Belt zgtasza btedy i ostrzezenia przy uzyciu migajagcego pomaranczowego
i czerwonego wskaznika (dtugi sygnat) i dtugiego sygnatu dzwiekowego.

NISKI POZIOM NALADOWANIA BATERII

Przy niskim poziomie natadowania baterii generowane sg 2 dtugie sygnaty dzwiekowe,
a czerwony wskaznik miga 3 razy (dtugi sygnat). Nastepnie wskaznik miga co 4 sekundy,
sygnalizujgc koniecznos¢ wymiany baterii. Bateria nie jest catkowicie roztadowana, dlatego
Suunto Memory Belt wcigz funkcjonuje prawidtowo.

2ot 2 dhugie (czerwony), a nastepnie 1
co 4 sekundy)

=) 2 diugie

= niski poziom natadowania baterii, odczyt tetna
jest kontynuowany

Jezeli bateria zostanie roztadowana, urzadzenie jest przelgczane do stanu wstrzymania,
generowane sg 2 diugie sygnaty dzwiekowe, a czerwony wskaznik miga 2 razy (dtugi sygnat),
sygnalizujgc koniecznos¢ wymiany baterii przed kontynuowaniem korzystania z Suunto Memory
Belt. Ten sygnat jest wylgczany dopiero po zdjeciu pasa z nadajnikiem.

Jezeli przesytanie danych z Suunto Memory Belt nie jest konieczne, nalezy wytaczy¢é nadajnik
przy uzyciu oprogramowania komputerowego, aby ograniczy¢ zuzycie baterii.



2o 2 dtugie (czerwony)

=) 2 diugie

= bateria roztadowana, przetgczanie do stanu
wstrzymania

PAMIEC PRAWIE/CALKOWICIE ZAPELNIONA

Jezeli pamie¢ jest prawie zapetniona, generowane sg 2 dlugie sygnaty dzwiekowe,
a pomaranczowy wskaznik miga 2 razy trzykrotnie (dtugi sygnat). Nastepnie wskaznik miga
co 4 sekundy, sygnalizujac koniecznos¢ pobrania danych do komputera i zwolnienia pamieci
pasa z nadajnikiem. Pamiec nie jest catkowicie zapetniona, dlatego Suunto Memory Belt wcigz
funkcjonuje prawidtowo.

2ot 2 dlugie (pomaranczowy), a nastepnie 1
co 4 sekundy)

=) 2 diugie

= pamie¢ prawie zapetniona, rejestrowanie tetna
jest kontynuowane

Jezeli pamie¢ jest zapetniona, pomiary sg przerywane, a urzadzenie jest przetaczane do stanu
wstrzymania. Generowane sg 2 dilugie sygnaly dzwiekowe, a pomaranczowy wskaznik miga
2 razy (dlugi sygnat). Ten sygnat jest wylaczany dopiero po zdjeciu pasa z nadajnikiem. Nalezy
pobra¢ dane do komputera i zwolni¢ pamie¢, aby umozliwi¢ kontynuacje rejestrowania danych
dotyczacych tetna przez Suunto Memory Belt.

2o 2 dtugie (pomaranczowy)

=) 2 diugie

= pamie¢ zapetniona, przetagczanie do stanu
wstrzymania
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NIE WYKRYTO TETNA

Jezeli Suunto Memory Belt nie moze wykry¢ tetna, generuje 2 diugie sygnaty dzwiekowe,
a zielony wskaznik miga 2 razy (dtugi sygnat) co 30 sekund. Ten sygnat jest powtarzany co 30
sekund pod warunkiem, ze dostepna jest wolna pamie¢ i zachowany jest kontakt pasa
z nadajnikiem ze skérg. Ponowne wykrycie tetna jest sygnalizowane przez sredni sygnat
dzwiekowy i migajacy zielony wskaznik (Srednia dtugos¢ sygnatu). Po zdjeciu pasa z nadajnikiem
rejestrowanie jest przerywane, a urzadzenie jest przetagczane do stanu wstrzymania
po 60 sekundach. Jest to sygnalizowane przez 3 krotkie sygnaty dzwiekowe, a zielony wskaznik
krotko miga 3 razy.

WYMIANA BATERII

Pas z nadajnikiem jest zasilany przy uzyciu baterii litowej 3V typu CR 2032. Bateria zapewnia
zasilanie przecietnie przez 300 godzin przy optymalnej temperaturze. Aby wymienic baterie:

1. Wi6z monete do szczeliny na pokrywie baterii na wewnetrznej stronie pasa z nadajnikiem.

2. Obré¢ monete w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, tak aby byla ustawiona
zgodnie ze znacznikiem otwarcia, a nawet dalej, aby utatwi¢ otwarcie.

3. Zdejmij pokrywe baterii. Upewnij sie, ze pierscien uszczelniajgcy o przekroju okragtym oraz
wszystkie powierzchnie sg czyste i suche. Nie deformuj pierscienia uszczelniajgcego.

4. Ostroznie wyjmij zuzytg baterie.
5. Wi6z nowa baterie do zasobnika, tak aby biegun dodatni byt zwrécony do gory.

6. Zaloz pokrywe i obro¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, tak aby zostata
zablokowana.

Krétki sygnat dzwiekowy i migajacy zielony wskaznik sygnalizujg prawidtowg wymiane baterii.

2= 1 krotki (zielony)
<) 1 krotki
= prawidtowa instalacja baterii

UWAGA: Jezeli Suunto Memory Belt byt przechowywany w niskiej temperaturze, moze
sygnalizowac niski poziom nafadowania baterii, nawet jezeli bateria nie jest roztadowana.
W takim wypadku nalezy poczekacC na ogrzanie urzgdzenia do temperatury pokojowej przez
15 minut, a nastepnie ponowi¢ probe uaktywnienia.

UWAGA: Firma Suunto zaleca wymiane pokrywy baterii i pierScienia uszczelniajgcego
réwnoczes$nie z wymiang baterii, aby zagwarantowac czystos$¢ iwodoszczelnos¢ nadajnika.
Nowe pokrywy sg dostarczane razem z bateriami.
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5. INSTALACJA OPROGRAMOWANIA SUUNTO
INSTALACJA

UWAGA: Nie nalezy podtfaczac stacji dokujgcej Memory Belt do komputera przed zakonczeniem
instalaciji.

1. Witéz dysk CD z oprogramowaniem Suunto do stacji CD-ROM.
2. Poczekaj na rozpoczecie instalacji i wykonaj wyswietlane instrukcje.

UWAGA: Jezeli instalacja nie rozpocznie sie automatycznie, kliknij przycisk Start, wybierz
polecenie Uruchom i wpisz polecenie D:\suunto.exe.

6. WSPOLPRACA SUUNTO MEMORY BELT Z INNYMI URZADZENIAMI
SUUNTO

Aby maksymalnie wykorzysta¢ funkcje rejestratora i nadajnika Suunto Memory Belt, nalezy
korzysta¢C z oprogramowania komputerowego oraz innych urzadzeh Suunto. Opcjonalne
oprogramowanie i urzadzenia umozliwiajg analize w czasie rzeczywistym, przegladanie
przesytanych danych i szczegbétowag analize po zakonczeniu treningu.

Aby uzywa¢ Suunto Memory Belt razem z innymi urzadzeniami Suunto, nalezy nawigzac
pofaczenie z urzgdzeniem uzywanym do monitorowania tetna. Instrukcje zamieszczono
w podreczniku uzytkownika urzgdzenia.

TRANSMITOWANIE | ANALIZA DANYCH

Suunto Memory Belt

Suunto Memory Belt umozliwia transmisje w czasie rzeczywistym danych dotyczacych tetna

do kilku urzadzenh zgodnych z ANT. Przesytane dane mozna szczegétowo analizowac¢ przy uzyciu
oprogramowania komouterowego Suunto.

= — =)
Tl — — — = T
-~ " — = T -

Suunto PC POD Suunto Team Pod Monitory tetna Suunto z serii t
Odbiera w czasie Odbiera w czasie Odbiera w czasie rzeczywistym dane od 1 pasa
rzeczywistym dane od rzeczywistym dane od z czujnikiem tetna. Aby niezwtocznie wyswietla¢
pasow z czujnikami paséw z czujnikami tetno, nalezy uzy¢é monitora tetna zgodnego
tetna 1-3 sportowcéw. tetna 42 sportowcow. z Suunto z serii t oraz czujnika Suunto Memory Belt.

A A
&
SULNTOD

Suunto Monitor

Wyswietla i rejestruje dane
dotyczace tetna odebrane
przez Team POD i PC POD.

Suunto Training/Team Manager
Przechowywanie profiléw
sportowcéw i analiza raportow
zarejestrowanych przez Suunto
Memory Belt.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skorzystac z podrecznikow uzytkownika urzadzen.
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7. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

o \Wodoszczelnosé: 2 m przy typowym uzytkowaniu (np. ptywanie)
e Waga: 619

e (Czestotliwosc¢: 2,465 GHz zgodnie z Suunto ANT

e Zasieg: maks. 10 m

e Bateria wymieniana przez uzytkownika: CR2032

o Pojemnos¢ pamieci: ok. 200 000 uderzen serca (ok. 2 dni przy tetnie 60/min lub 1 dzien przy
tetnie 120/min)

8. WLASNOSC INTELEKTUALNA
PRAWA AUTORSKIE

Ta publikacja i jej zawarto$¢ zostaly zastrzezone przez firme Suunto Oy ipowinny by¢
wykorzystywane wytacznie przez klientéw jako zrodto informacii dotyczacych obstugi produktow
Suunto.

Tre$¢ podrecznika nie powinna by¢ rozpowszechniana lub uzywana do innych celow i/lub
publikowana lub powielana bez zgody firmy Suunto Oy w formie pisemne;j.

Producent podjat wszelkie niezbedne dziatania w celu zapewnienia petnego zakresu i zgodnosci
publikowanych informacji ze stanem faktycznym, jednak nie udziela jawnych lub domniemanych
gwarancji dotyczacych informacji zamieszczonych w tej publikacji. Tres¢ podrecznika moze ulec
zmianie bez powiadomienia. Aktualng wersje dokumentacji mozna pobraé z witryny
Www.suunto.com.

© Suunto Oy 11/2007

ZNAKI TOWAROWE

Suunto i Replacing Luck sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Suunto Oy. Nazwy
produktow i marek Suunto sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Suunto Oy. Inne nazwy produktéw i firm sg znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.

PATENTY

Ten produkt jest chroniony przez nastepujace patenty US 11/169712. Zgtoszono rowniez inne
whnioski patentowe.

9. ZASTRZEZENIA
OBOWIAZKI UZYTKOWNIKA

To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do zastosowan zwigzanych z rekreacjg. Suunto
Memory Belt nie powinien by¢ uzywany do pomiaréw, w przypadku ktérych wymagana jest duza
precyzja (zastosowania specjalistyczne lub laboratoryjne).

SYMBOL CE

Symbol CE oznacza zgodnos¢ z dyrektywami Unii Europejskiej dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) 89/336/EEC i 99/5/EEC.

STANDARD ICES
To urzadzenie cyfrowe klasy [B] jest zgodne z kanadyjskim standardem ICES-003.
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ZGODNOSC Z PRZEPISAMI KOMISJI FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisdw komisji FCC, dotyczaca limitéw dla urzadzen
cyfrowych klasy B. To wyposazenie generuje, wykorzystuje i moze emitowa¢ promieniowanie
radiowe. Jezeli urzadzenie nie jest zainstalowane lub uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze
by¢ przyczyna szkodliwych zaktécen komunikacji z wykorzystaniem fal radiowych. Producent nie
gwarantuje, ze zaktécenia nie bedg wystepowaé w okreslonych warunkach. Jezeli wyposazenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia funkcjonowania innych urzadzen, nalezy zmienic jego pofozenie.

Jezeli nie mozna usung¢ usterki, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dystrybutorem
produktow firmy Suunto lub innym wykwalifikowanym personelem technicznym. Urzadzenie moze
by¢ uzytkowane, jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

1. Urzadzenie nie powoduje szkodliwych zakitdcen
2. Urzadzenie jest odporne na szkodliwe zakidcenia zewnetrzne.

Naprawy urzadzenia powinny by¢é wykonywane wytgcznie przez personel serwisowy
autoryzowany przez firme Suunto. Nieautoryzowane naprawy spowodujg uniewaznienie
gwarancji.

Po przeprowadzeniu odpowiednich testow uznano urzadzenie za zgodne ze standardami
komisji FCC. Przeznaczone dla uzytku domowego lub biurowego.

OSTRZEZENIE FCC: Zgodnie z przepisami komisji FCC zmiany lub modyfikacje, ktére nie
zostaly zatwierdzone przez firme Suunto Oy, moggq spowodowac¢ anulowania autoryzacji do
korzystania z tego urzgdzenia.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI | ZGODNOSC ZE STANDARDEM ISO 9001

W przypadku uszkodzenia produktu w ciggu dwoéch (2) lat od daty zakupu na skutek wad
w zakresie materiatdw lub wykonania firma Suunto Oy nieodpfatnie naprawi lub wymieni
uszkodzone podzespoty, korzystajac z nowych lub regenerowanych podzespotow.

Gwarancja zostanie przediuzona tylko w przypadku usterek zgtoszonych przez oryginalnego
nabywce idotyczy wytacznie uszkodzen wynikajgcych z wad w zakresie materiatow
lub wykonania, wystepujacych w okresie gwarancyjnym, pod warunkiem, ze urzadzenie jest
uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta.

W zakresie gwarancji nie uwzgledniono baterii, wymiany baterii, uszkodzen lub usterek
wynikajacych  z wypadkéw, nieprawidtowego zastosowania, zaniedbania, modyfikacji,
uzytkowania produktu niezgodne z publikowanymi specyfikacjami lub innych okolicznosci, ktére
nie zostaty opisane w niniejszej gwaranciji.

Producent nie udziela zadnych innych jawnych gwaranciji.

Klient jest uprawniony do zgtaszania zgdan dotyczacych napraw gwarancyjnych do dziatu obstugi
klientéw firmy Suunto Oy.

Firma Suunto Oy i jej filie, niezaleznie od okolicznosci, nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci za
przypadkowe lub wynikowe straty poniesione w zwigzku z uzytkowaniem tego produktu. Firma
Suunto Oy i jej filie nie ponoszg odpowiedzialnosci w przypadku strat lub roszczen stron trzecich
zgtoszonych w zwigzku z uzytkowaniem tego urzadzenia.

System kontroli jakosci stosowany przez firme Suunto uzyskat certyfikat organizacji Det Norske
Veritas, potwierdzajacy zgodnos¢ wszystkich operacji firmy SUUNTO Oy ze standardem
ISO 9001 (certyfikat nr 96-HEL-AQ-220).
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SERWIS

Jezeli konieczne jest zgtoszenie roszczen zwigzanych z gwarancjg, nalezy zwroci¢ produkt
(fracht zaptacony z gory) do sprzedawcy autoryzowanego przez firme Suunto, zobowigzanego do
naprawy lub wymiany produktu. Nalezy poda¢ nazwisko i adres, okaza¢ dowdd zakupu i/lub
serwisowg karte rejestracyjng, zaleznie od wymagan obowigzujgcych w danym kraju.
Po przyjeciu zgtoszenia produkt zostanie nieodptatnie naprawiony lub wymieniony, a nastepnie
zwrocony w uzasadnionym terminie przez autoryzowanego sprzedawce produktow firmy Suunto
pod warunkiem, ze odpowiednie czesci zamienne bedg dostepne w magazynie. Wszelkie
naprawy, ktére nie zostaty uwzglednione w zakresie gwarancji, bedg wykonywane na koszt
wiasciciela. Niniejsza gwarancja nie moze by¢ cedowana przez wiasciciela urzadzenia.
Aby zlokalizowac lokalnego dystrybutora firmy Suunto, skorzysta¢ z witryny www.suunto.com.

10. LIKWIDACJA ZUZYTEGO URZADZENIA

Zuzyte urzadzenie nalezy likwidowa¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi
wyposazenia elektronicznego. Nie wolno wyrzuca¢ urzgdzenia razem
z odpadami komunalnymi. Mozna przekaza¢ urzadzenie do najblizszego
przedstawiciela firmy Suunto.
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KONTAKT Z DZIALEM OBSLUGI KLIENTOW

Globalne centrum informacyjne +358 2 284 11 60

Suunto USA +1 (800) 543-9124
Suunto Kanada +1 (800) 776-7770
Witryna Suunto w sieci Web WWW.suunto.com

PRAWA AUTORSKIE

Ta publikacja i jej zawartos¢ zostaty zastrzezone przez firme Suunto Oy.

Suunto, Wristop Computer, Suunto Memory Belt, Replacing Luck i odpowiednie znaki logo sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Suunto Oy.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Producent podjat wszelkie niezbedne dziatania w celu zapewnienia petnego zakresu i zgodnosci
publikowanych informaciji ze stanem faktycznym, jednak nie udziela jawnych lub domniemanych
gwarancji dotyczacych informacji zamieszczonych w tej publikaciji.

Tres¢ podrecznika moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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SYSTEM REKLAMACYJNY
SUUNTO SERVICE REQUEST

System reklamacyjny Suunto Service Request umozliwia klientom kohcowym
(konsumentom) oraz sklepom detalicznym, wystanie reklamowanego komputera
narecznego do autoryzowanego serwisu Suunto z kazdego miejsca w Europie, jak
réwniez z USA.

Skorzystanie z systemu mozliwe jest poprzez strone internetowg firmy Suunto

www.suunto.com, wchodzac kolejno w zaktadki: Customer Service, Suunto Service

Request.

Warunkiem skorzystania z systemu reklamacyjnego Suunto Service Request jest dostep
do Internetu, drukarki oraz posiadanie adresu e-mail.

Gwarancja na zegarki Suunto (Wristop Computers) jest wazna 2 lata od daty zakupu.
Swiadectwem gwarancji jest podstemplowana przez sprzedajacy sklep karta
gwarancyjna, umieszczona na ostatniej stronie instrukcji, z datg zakupu.

Serwis Suunto zapewnia 7-mio dniowy okres od dostarczenia sprzetu do serwisu do
momentu jego wydania do klienta w wypadku serwisu gwarancyjnego i 14-to dniowy w
wypadku serwisu bez gwaranciji.

Zaleca sie przed wysytka do serwisu Suunto, zapakowanie produktu w bezpieczny
sposob, by ochroni¢ go przed uszkodzeniami podczas transportu.

Przy wypetnianiu formularza zgtoszeniowego nie zaleca sie uzywania polskich znakéw
(tj.:a, e, 2, 2, 5,6,0)

Numer do kuriera DHL to (042) 6 345 345

POSTEPOWANIE REKLAMACYJNE

1. Zgtoszenie reklamacji przez klienta mozliwe jest poprzez strone www.suunto.com,

wchodzac kolejno w zakfadki Customer Service, Suunto Service Request.
2. Krok pierwszy: Wejscie w zakladke ,Warranty Registration” (umieszczong po prawej
stronie) umozliwia zarejestrowanie reklamowanego produktu.
3. Formularz rejestracji produktu wymaga wpisania nastepujacych informac;ji:
a. Data zakupu
b. Miejsce zakupu (mozna wybrac z listy)
c. Typ produktu (Outdoor/Wristop computers)
d. Model zegarka
e

Numer seryjny produktu
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9.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

-

Pte¢ reklamujacego

Imie

s Q@

Nazwisko
Adres

j-  Miasto

k. Kod

. Panstwo

m. Wojewodztwo

n. Adres e-mail

0. Telefon kontaktowy

p. Wyrazenie zgody na subskrypcje Suunto Inside Newsletter

g. Zaznaczenia ACTIVATE — w celu aktywacji powyzszych danych
Krok drugi: Po wypetnieniu formularza ,rejestracji produktu” nalezy wypeni¢ formularz
.Zgtoszenia reklamacji”.
Formularz ,zgtoszenia reklamacji” mozna znalez¢ ponownie wchodzac ze strony

gtobwnej www.suunto.com w zaktadki Customer Service, Suunto Service Request.

Po prawej stronie zlokalizowana jest czerwona ramka ,Please Proceed..” oraz dwa
punkty.

Klikajac odnosnik ,Next”, znajdujacy sie w punkcie drugim klient przechodzi do
formularza ,zgtoszenia reklamacji’- Suunto Service Request

Po wypetnieniu formularza ,zgtoszenia reklamacji” system automatycznie utworzy
dokumenty wysytkowe dla klienta (dokument PDF), jak rowniez wysyta je na podany
adres e-mail klienta.

Zalecane jest wydrukowanie dokumentu wysytkowego.

Klient potwierdza odbior reklamowanego produktu przez lokalnego kuriera DHL w
jego biurze. Telefon do lokalnego biura DHL podany jest na dokumencie (042 6 345
345)

Wraz z reklamowanym produktem nalezy wysta¢ karte gwarancyjna, z datg zakupu
oraz stemplem sklepu, w ktorym produkt byt kupiony.

Za naprawe produktu podlegajacego gwarancji wszelkie koszty ponosi firma Suunto.
W przypadku produktu niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, konsument
informowany jest o szacunkowych kosztach naprawy na podany adres e-mail.
Akceptujac koszty naprawy, klientowi proponowana jest opcja zaptaty karta
kredytowa; ,Click and Buy”.

Nie akceptujgc kosztow naprawy, klienta zobowigzany jest do zaptaty 30 Euro za
koszt ekspertyzy oraz transport. W przypadku odmowy zaptaty w/w sumy produkt nie

zostanie zwrocony do konsumenta.
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SUUNTO
Komputery na reke

GWARANCJA DWULETNIA

Niniejszym udziela sie pierwotnemu nabywcy dwuletniej gwarancji, iz niniejszy produkt jest
wolny od wad materiatowych i/lub wykonawczych (gwarancja nie obejmuje Zzywotnosci
baterii). Nalezy zachowa¢ kopie pokwitowania pierwotnego zakupu oraz podstemplowaé
niniejszg karte gwarancyjng w punkcie sprzedazy. Gwarancja obowigzuje od daty zakupu.

Wszystkie gwarancje sg ograniczone i podlegajg restrykcjom wskazanym w instrukcji
obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajacych z
nieprawidtowego uzytkowania, niewtasciwej konserwacji, zaniedbania, zmian, nieprawidtowe;j
wymiany baterii lub nieautoryzowanych napraw.

Model komputera na reke Numer seryjny

Data zakupu:

Punkt sprzedazy/Nazwa sklepu:
Miasto: Kraj:

Pieczatka sklepu i data zakupu:

Imie i nazwisko:

Adres:

Miasto: Kraj:
Telefon: E-mail:
Podpis:
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